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KULTURA

KAZALISTE - Premijera drame Oddna von Horvatha »Sudnji dan« u DK »Gavella«

u Zagrebu

DRAMA SLUZBENIKA
NA SVOME MJESTU

Georgij Paro je redateljsku koncepciju u potpunosti stavio u sluzbu teksta / Veliki glumacki
ansambl, uz pojedinac¢na isklizavanja u blagu karikaturalnost i pretjeranu ekspresivnost, u

Ana Proli¢

ao dio Gavellina temat-
skog repertoara naslo-
vljenog »Stupovi drustva« u
petak je premijerno, a prvi
put u Hrvatskoj, izvedena
drama »Sudnji dan< Odoén
von Horvatha, u prijevodu
Dubravka Torjanca i u reziji
Georgija Para. Predstavu je
popratilo i hvale vrijedno ob-
navljanje Gavelline dramske
biblioteka u kojoj ¢e se obja-
vljivati inscenirana djela.
_ Austrijski dramaticar,
Odon von Horvath, dobro
poznat naSoj kazaliSnoj pu-
blici (>Price iz Be¢ke Sumex,
»Kazimir i Karolina«), nakon
revitalizacije, predstavljen je
kao jedan od klasika nje-
macke dramatike prosloga
stolje¢a, zasluzan za refor-
miranje »puckog komadac
koji se odlikuje suvremenos-
¢u, kritickim pristupom soci-
jalno-politickoj tematici,
propitivanjem svijesti i pod-
svijesti obi¢noga, »malog
¢ovjeka« te osebujnim jezi¢-
nim izricajem.
Thomas Hudetz, Sef Zeljez-
nicke postaje u malom mjes-

cjelini se pokazao kao izvrstan

tu, svojom nepaznjom skrivi
zeljezni¢ku nesrecu s nema-
lim brojem zZrtava. Gostioni-
Gareva k¢i Ana krivo svjedo-
¢i unjegovu korist, te on biva
pusten. Nedugo nakon Sto ga
doc¢eka otvorenih ruku sa Sa-
renim natpisima i recitaci-
jom, selo ¢e ga progoniti i ut-
jerati u smrtonosni klin¢
zbog Anina ubojstva. Gomila
s jednakim entuzijazmom,
predanoscu i straséu kreira i
mitologizira patnika, junaka
ili krivca, ovisno o potreba-
ma danog trenutka i prohtje-
vima sadrzaja kolektivne
(pod)svijesti.

Krivnja je, tako, zacrtana u
podrucju subjektivnoga i ar-
bitrarnoga. Priznavanje zlo-
Cina »sluzbenika na svom
mjestu« ne impostira i priz-
navanje krivnje. U deziluzio-
niranom svijetu demaskira-
nog malog Covjeka i svjetine
u koju se udruzuje humanis-
ticko-kr$¢anska nacela ipak
pobjeduju, no ne zbog njiho-
ve apsolutnosti, ve¢ zbog
inercije i/ili slucajnog odabi-
ra.
Georgij Paro je redatelj-
sku koncepciju u potpunosti

stavio u sluzbu teksta, dos-
ljedno slijede¢i upute autora
kako u samom dramskom
tekstu, tako i u nefikcional-
nim tumacenjima vlastitih
zamisli. To je proizvelo pro-
misljenu, poetolosko-estet-
ski suvislu cjelinu koja ne te-
Zi minucioznijem propiti-
vanje izvedbenih formi i pos-
tupaka.

Scenografsko-kostimo-
grafska rjesenja (Dinka Jeri-
Cevi¢, Irena SusSac) u cijelosti
podrzavaju realisticki prose-
de, u koji su periodi¢no vrlo
dobro i dramaturski (Du-
bravko Mihanovi¢) dosljedno
umetnute ekspresionisticke
dionice.

Veliki glumacki ansambl,
uz pojedinacna isklizavanja
u blagu karikaturalnost i
pretjeranu ekspresivnost, u
cjelini se pokazao kao izvr-
stan. Uz izuzetnog Sretana
Mokrovi¢a kao Sefa postaje,
svakako valja istaknuti Dra-
zena Kihna, koji je suvere-
nom precizno$cu utjelovio
lik vlasnika drogerije, te Bi-
serku Ipsu kao ljubomornu,
ali istinoljubivu gospodu Hu-
detz.

Patnik, junak ili krivac: Prizor iz »Sudnjega dana«

IZDANJA - Predstavljen »Nijemi krik« llany Kogan

UTJEHA U MLIJEKU LJUDSKE DOBROTE

ZAGREB - Izraelska psi-
hoanaliticarka Ilany Kogan
predstavila je ovih dana u Zi-
dovskoj op¢ini u Zagrebu
svoju knjigu »Nijemi krik -
Druga generacija zZrtava Ho-
lokaustax, koja govori o pos-
ljedicama Holokausta na

drugi narastaj potomaka
prezivjelih u toj uzasnoj tra-
gediji.

Predstavljanje knjige, ob-
javljene u izdanjima Anti-
barbarusa iz Zagreba, prire-
dilo je Kulturno drustvo »Mi-
roslav Salom Freibergerx.

»Nijemi krik« temelji se na
klinickom iskustvu autorice,
putem kojega je, kako je sa-
ma objasnila, postala svjesna
anakronoga stajaliSta da se
roditeljska proslost oslikava
u sadasSnjosti djeteta. Ilany
Kogan (Bukurest, 1946.), koja
predaje posvuda u zapadno-
me svijetu, u knjigu je, nai-
me, uvrstila ispovijesti Seste-

ro svojih pacijenata, potoma-
ka prezivjelih u tome genoci-
du.

»O uzasnim posljedicama
Holokausta na drugu gene-
raciju u psihijatrijskoj ili psi-
hoanalitickoj literaturi poja-
vljuje se malo ili nista, iako
su mnoga djeca prezivjelih
izrasla u profinjene, dobro
obrazovane ljude i imala
pristup lijecenju. Prinos ove
knjige ve¢ postojecoj litera-
turi jest u tome da predsta-
vlja podroban opis analiza
potomaka prezivijelih u Ho-
lokaustu te problema i suko-
ba S$to se neprekidno vracaju
u njihovim zivotimac, rekla
je Ilany Kogan, dodajuci da
knjiga moze biti vazna ne sa-
mo za preziviele u Holokaus-
tu i njihove potomke, ve¢iza
Hrvate koji su nedavno pros-
li kroz ratno iskustvo.

U radu s pacijentima dru-
goga naraStaja autoricu su

fascinirale dvije teme - pro-
zimanje duSevnoga zivota
njezinih pacijenata tragovi-
ma iskustava njihovih rodi-
telja, s jedne, te borba paci-
jenata da ponovno izgrade
sebe, s druge strane.

»Mrtvi se mogu oplakivati
bez ozivljavanja njihovih
agonija. Pokazete li se pri-
pravnima da vas zaokupi ova
knjiga, ispovijesti Gabrielle,
Rachele, Kay, Josephe, Isaa-
ca i Sare saletjet ¢e vas osta-
vljaju¢i duboke ogrebotine
Sto Ce se pretvarati u dugo-
trajne oziljke. Ali, kad zavr-
Site s citanjem, otkrit ¢ete
utjehu u mlijeku ljudske do-
brote«, napisala je u predgo-
voru knjige Janine Chasse-
guet-Smirgel.

Na knjizevnoj veceri sud-
jelovali su i prof. dr. Eduard
Klain, Jasminka Domas te iz-
davac Albert Goldstein.

Sandra-Viktorija Anti¢

PRIZNANJE ZA EKOLOSKU SVIJEST

SPLIT - Splitskom docentu
na Odsjeku vizualnih komu-
nikacija Umjetnicke akade-
mije Splitu i ekologu Tomis-
lavu Leroti¢u Hrvatsko dizaj-

nersko drustvo dodijelilo je
posebno priznanje za rad
»Stari papir: nove novine« s
kojim se autor prijavio na
hrvatski natjecaj za sudjelo-

STARE NOVINE |
& NOVI PAPIR

ODVOJENIM PRIKUPLJANJEM
. CUVAMO SUME,
STEDIMO VODU | ENERGUU, ¢

SMANJUIEMO KOLICINU | s ||
OTPADA NA ODLAGALISTIMA,
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Papir je sekundarna sirovina : Dizajnersko rjeSenje Tomislava

Leroti¢a

vanje na svjetski poznatom
natje¢aju za dizajn »Index
2005« $to ¢e se u rujnu odrza-
ti u Danskoj. Leroti¢ svoju
ideju temelji na prijedlogu
urednicima hrvatskih tisko-
vina da objavljuju oglas koji
upozorava na Stetnost ba-
canja i mijeSanja starih novi-
na s ostalim otpadom te pre-
dlaze Ccitateljima da papir
odvajaju, da bi se iskoristio
kao sekundarna sirovina i ti-
me smanjio otpad na odlaga-
listima. U kategoriji »Tijelo«
na svijetskom natjecaju sud-
jelovat ¢e Studio Parabure-
au, a u kategoriji »Rad« stu-
dio Cavarpayer. Marijan
Vejvoda izabran je u katego-
riji »Zajednica, a Nina Bacun,
Roberta Bratovi¢ i Zlatko Ka-
petanovi¢ predstavit ¢e ra-
dove u kategoriji »Igra«. No
kriterije natjecaja »Index« u
kategoriji »Dom« nije zado-
voljio ni jedan rad.

Mira Jurkovié
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Ekspresivni kontrapunkti: »Don Quijote« na splitskoj sceni

BALET - Premijera Minkusova »Don Quijotea« u Hrvatskome narodnom kazaliStu u Splitu

DON QUIJOTE NA KLASICNI NACIN

Premijera Minkusova baleta u Splitu toplo doc¢ekana / Aplauz povratku klasi¢nog baleta i tradicionalnoj
koreografiji uz solidne soliste / Predstava koja se probija kroz Sumu videnoga s ciliem da nam se dopadne vise

Tonéi Sitin

P remijerna izvedba Minkusova baleta
»Don Quijote« u splitskom HNK 11.
veljate docekana je s velikim nestr-
plienjem. Prosla su dva desetljeéa od
posljednjeg uprizorenja Minkus-Peti-
peova Quijotea u Splitu, a sudec¢i po
reakcijama publike, Zeljne klasi¢nog
baleta, »Quijote« je nasao svoje gorljive
pristase i nacas uSutkao kriti¢are aka-
demskog kodeksa.

Za razliku od mnogih suvremenih ko-
reografa koji su unijeli znatne novine u
metaforicku fabulu slavnog viteza tuz-
nog lica i njegova vjernoga perjanika,
splitska koreografkinja Valentina Gani-
balova, zasluzna umjetnica Rusije, osta-
je briZzno vezana uz u mnogo ¢emu pre-
vladanu koreografiju Petipea-Gorski
koja je tradicionalisticka i bez uocljivih
vizualnih novotarija.

Ukratko, integritet strukture je sacu-
van, ali je pokazano manje fantazije i
profesionalne strogosti, $to je s obzirom
na uvjete u kojima i kako ansambl radi
posve razumljivo. Scenografiju je posta-
vila Dinka Jericevi¢ koja se, zbog nedo-
statka sredstava, priklonila simbolickoj
inscenaciji i jakim iluzionistickim slika-
ma koji nisu uvijek ostavljali dojam
sklada.

Prostor fantaziji i imaginaciji

U drugom pravcu krenula je kostimo-
grafkinja Barbara Bourek koja se trudi-
la da joj pristup bude umjetnicka krea-
cija oslonjena na povijesni predlozak,
ostavljajuci prostor fantaziji i slikarskoj
imaginaciji. Svjetlo Srdana Barbarica,

negoli da nam otkrije

osim sasvim tamnih prizora, nije uspje-
lo kolorom podcrtati zbivanja na pozor-
nici. Orkestar HNK predvoden Ivanom
Repusi¢em priklonio se konvenciji svi-
ranja forte ili mezzoforte, premda sa
smislom za praéenje plesaca, a splitski
corps de ballet ulozio je veliki napor da
svlada zahtjevnu koreografiju i obnovi
klasiénu akademsku tehniku. Izdasnu
pomo¢ u tome su im pruzili pedagozi i
baletni majstori Vladislav Kuramshin i
posebno Ljudmila Safronova.

Kazimo odmah da smo na pretpremi-
jeri vidjeli obecavaju¢e mlade umjetni-
ke u glavnim ulogama, Elenu Nikolaje-
vu i Remusa Dimachea. Iako oboje jos
trebaju raditi na skokovima i interpre-
taciji lika, njihov je Grand pas de deux
bio njezan i dojmljiv. Nikolajeva je do-
nijela Quitri toplo i poletno, s finim pi-
rouettes, soutenir ili pas de ciseaux.

Na premijeri su se predstavila dva
nova Clana ansambla, Rusi Azamat Na-
biullin u ulozi Basilia i mladi Alexey Ya-
shchenko kao Espado. Nabiullin je vr-
stan plesa¢ odlicnih tehnic¢kih predis-
pozicija, potrebnog scenskog Sarma i
ekspresije koja obuzima. I mladi Yash-
chenko zagrmio je pozornicom kao za-
vodnik rijetkih kvaliteta, pomalo izdvo-
jen i samosvjestan, $to moze smetati li-
ku i partnerima. U svakom slucaju do-
bar potez ravnateljice baleta Almire
Osmanovic.

Quitri u interpretaciji gosc¢e iz Zagre-
ba Ervine Sulejmanove zrela je i u sebe
sigurna djevojka, njezine varijacije i so-
la trpe poneku primjedbu, od skokova,
¢esto nemarnih ruku, gledanja u pod
do grand fouttea en tournant, ali su nje-

zin legato, arabesques ili pirouettes
uzorni.

Ne mozemo se oteti dojmu da je Eleni
Nikolajevoj trebalo dati prednost kod
premijerne izvedbe. Iskusna Nona Cici-
nina bila je dojmljiva Mecedes kao i za-
vodljiva Tea Jeli¢, ¢ija je ovo prva vecéa
uloga. Posebno dobar dojam ostavile su
spremne i razigrane Marijana Marevi¢
Muslim i Rodika Nomolosu, kojima tre-
ba pridodati raspolozenu Sanju Neves-
¢anin i Teu Brboru.

Kartoteka snova i stvarnosti

Karakteri Don Quijotea (Mario Buli-
¢i¢) i Sancha Panse (Davor Cakari¢) ni-
su u Minkusovu baletu dobili o¢ekivanu
razradu, kao primjerice Gamache u in-
terpretaciji duhovitog, no ponekad i
pretjeranog Ivice Petri¢a. Uz solidnog
Antonija Rella kao Lorenza, uloga
Amora dodijeljena je gosc¢i iz Italije Mo-
nici Dinoni. Si¢usni Amor javlja se kao
pokreta¢ mnogih akcija, u splitskom
slucaju Cesto bez dovoljno snage i Sar-
ma.

Cijeli baletni ansambl solidno je oba-
vio posao, dobro je uvjezban i predan,
no ne uvijek i podjednako uvjerljiv. Os-
taje pitanje, je li podjela uloga mogla
biti bolje obavljena, isklju¢ivo s doma-
¢im snagama i bez pomoci iz Zagreba i
Italije? Napokon, pred nama je pred-
stava koja se probija kroz Sumu videno-
ga, s ciljem da nam se dopadne vise ne-
goli da nam otkrije, da potakne Cistocu
i dosljednost klasi¢nog stila, da nam po-
nudi kartoteku asocijacija ekspresiv-
nog kontrapunkta odbjeglih snova i su-
rove stvarnosti.

IZLOZBE - U Muzeju grada Zagreba predstavljena
zbirka stakla Muzeja Slavonije

KRHKE DRAGOCJENOSTI

Predmeti u zbirci uglavnom su proizvodi austrijskih, ¢eskih,
njemackih i madarskih manufaktura stakla

ANDRE

»ISTARSKI LIMES««

MOHOROVICICA
ZAGREB - Zminjski nakladnik

nastalo tijekom XVI. ili XVII. stolje-
¢a, predstavljeno je ovih dana u
sklopu kulturnog festivala »Sara-
jevska zima«. Autenti¢ni primje-
rak »Fojnickog grbovnika« s 139
grbova iz srednjovjekovne Hrvat-
ske, llirije, Dalmacije, Slavonije,
Bosne, Primorja, Raske, Srbije i

ZAGREB - Od samoga os-
nutka Muzeja Slavonije,
1877. u Osijeku, zapocelo je
skupljanje predmeta od sta-
kla, caSa, vréeva i svjetiljki-
uljanica, koji su postali te-
melj Zbirke Stakla Sto se
predstavlja izloZbom u Mu-
zeju grada Zagreba.

Tijekom godina Zbirka sta-
kla neprestano je rasla do-
punjavana darovima i otku-
pima. Najveci je prinos Zbir-
ci dao osjecki ljekarnik i ko-
lekcionar Ivan Govorkovié,
koji je 1941. vlastitu zbirku
darovao Muzeju, naglasila je
kustosica Muzeja Slavonije
Ida Horvat. Zbirka stakla
Muzeja Slavonije danas broji
viSe od Cetiri stotine razlici-
tih predmeta koji kronoloski
i stilski pokrivaju 19. i prvu
polovinu 20. st. Po uporabnoj
funkciji predmeti se dijele
na ukrasne i uporabne case,
posude, ogledala, svije¢nja-
ke i lustere. Osobito su fasci-
nantni vitrazi nastali pocet-
kom 20. stolje¢a koji su ne-
ko¢ krasili prozore luksuzne
slasticarnice Kraus na osjec-
kome Korzu.

Predmeti u zbirci uglav-
nom su proizvodi austrijskih,
¢eskih, njemackih i madar-
skih manufaktura stakla, a
sacuvano je i nekoliko prim-
jeraka stakla domacih ma-
nufaktura poput staklane
»Zvecevo« te osjeCke stakla-
ne »t. Heim i sin« aktivne
krajem 19. stoljeca.
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Srednjoeuropski ukus:
1z Zbirke stakla

Radmila Biondié¢, kustosi-
ca Muzeja Slavonije, prigo-
dom otvorenja izlozbe svrati-
la je pozornost publike na
staklene predmete nedavno
pronadene na lokalitetu ne-
kadasnjega franjevackog sa-
mostana u osjeckoj Tvrdi.
Tim je otkricem zbirka sta-
kla obogacena brojnim prim-
jercima srednjoeuropskoga
stakla 17. i 18. stolje¢a, od
jerci predstavljeni i na ovoj
izloZbi.

Leila Topic¢

Cakavski sabor predstavio je
ovih dana u Hrvatskoj akademiji
znanosti i umjetnosti (HAZU) u
Zagrebu dvosves¢anu knjigu
akademika Andre Mohorovicica
»Istarski limes«. O knjizi su govo-
rili akademici Ante Vulin, Boris
Magas$, Petar Stréi¢ i Andrija Mut-
njakovi¢ te u ime nakladnika
predsjednik Cakavskoga sabora
Aleksa Ladavac. Mohorovicic¢ je
kao intelektualac i ljevi€ar imao
istanc¢an osjecaj za socijalnu
pravdu, napomenuo je Magas.
Mohorovici¢ je utvrdio kako se
hrvatska graditeljska narodna
umjetnost protezala iz Dalmacije
preko Kvarnerskih otoka sve do
sjeverozapadnih granica Istre,
napomenuo je urednik knjige
Mutnjakovi¢ i dodao da istarski li-
mes, zapravo, znaéi granicu do
koje se prostire hrvatski etnicki i
drzavni prostor. Dvosve$¢ana
knjiga »Istarski limes« (I. sv. 278
str. i Il. sv. 266 str.) u pet pogla-
vlja sadrzi autorova razmisljanja i
obradbu, estetsko vrednovanje
seoskih arhitektonskih objekata i
naselja u Istri, arhitektonskih obli-
ka i njihova etnickog identiteta.
Andre Mohorovici¢ (1913. -
2002.) bio profesor Arhitekton-
skoga fakulteta u Zagrebu, do-
predsjednik Akademije. (Hina)

FOJNICKI GRBOVNIK

SARAJEVO - Reprint »Fojni¢-
kog grbovnika«, znamenitog dje-
la koje sadrzi grbove negdasSnjih
srednjovjekovnih drzava i plemic-
kih obitelji s podrucja jugoistoka
Europe i za koje se vjeruje da je

Bugarske te brojnih obitelji s tih
podrucja Sto ih je skupio netko
od Clanova obitelji Ohmucevié, i
danas se nalazi u knjiznici franje-
vackog samostana u Fojnici. Ta
franjevacka zajednica prava na
objavljivanje iznimno vrijednog
djela dala je sarajevskoj naklad-
nickoj kuéi »Rabic« koja je »Gr-
bovnik« ovaj put tiskala u tisuéu
primjeraka na 350 stranica, na
posebnoj vrsti papira s dvojezi¢-
nim tekstom. (Hina)

DANI MODE
I LUEPOTE

ZAGREB - U Pavilionu 8 A Za-
grebackoga velesajma postavlje-
na je izlozba pod nazivom »Um-
jetnost kao brand« na kojoj ¢lani-
ce ULUPUH-a: Stasa Cimbur,
Vesna Kolobaré, Dzenisa Peco-
ti¢, Renata Sveti¢ i lvana Zozoli
izlaZu objekte, a Mara Milin foto-
grafije. Izlozba je priredena u
sklopu sajma »Dani mode i ljepo-
te«, kao svojevrstan primjer stra-
tegije svijeta umjetnosti Sto se
usporeduje s marketinskim stra-
tegijama poslovnog svijeta. Izloz-
bu je priredila Masa Strbac, vodi-
teljica Galerije ULUPUH, koja ulo-
gu u stvaranju umjetni¢kog iden-
titeta (branda) predmeta primi-
jenjene umjetnosti - pa tako i
mode - ostvaruje vlastitim izloz-
benim programom. Umijetnicke
ustanove u svijetu odavno su
prepoznale vaznost marketin-
$kog predstavljanja umjetnosti, a
i sama sintagma »kulturni mena-
dzment« upucuje na usku spre-
gu umjetnosti i posla. J. S.



